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Discurso del Secretario General ante la Asamblea General

Nueva York, 25 septiembre de 2012
(Tal como fue pronunciado)

Sefior Presidente,

Distinguidos Jefes de Estado y de Gobierno,
Excelencias,

Sefioras y Sefiores:

Cada afio nos reunimos en este gran salén para tratar con seriedad, y sin
ilusion, el estado de nuestro mundo.

Este afio, quiero hacer sonar la alarma por la direccién que llevamos como
familia humana.

Todos podemos constatar la inseguridad generalizada y la injusticia, la
desigualdad y la intolerancia.

Veo que los gobiernos desperdician grandes cuantias de fondos muy valiosos
en armas mortales —al tiempo que reducen las inversiones en las personas.

Los efectos graves y cada vez mayores del cambio climatico estan bien a la
vista —pero aun asi hay demasiadas personas en el poder que parecen cerrar
voluntariamente los 0jos ante esta amenaza.

Este es un momento de crisis, transicion y transformacion —un momento en el
que el tiempo no esta de nuestro lado.

Las personas quieren puestos de trabajo y la posibilidad de vivir una vida
digna.

Con demasiada frecuencia, lo que encuentran en vez de ello son divisiones ...
retrasos ... y la negacion de sus suefios y aspiraciones.

No necesitamos ir mas alla de esta sala para encontrar expresiones de la sed de
progreso. Un gran numero de ustedes estan aqui por primera vez —son nuevos
dirigentes, instalados en el poder por nuevas voces, y deben introducir cambios
decisivos con respecto al pasado.

Sus pueblos quieren ver resultados en tiempo real, ahora, no en un futuro
lejano.

Es con razon que las Naciones Unidas estan sujetas a la misma vigilancia —la
misma impaciencia— las mismas exigencias de rendicién de cuentas. Las personas
no quieren que esta organizacion sea simplemente un espejo que refleje un mundo
dividido.

Las personas quieren progresos y soluciones hoy. Quieren ideas, liderazgo y
esperanzas concretas para el futuro.

Nuestro deber es responder a tales frustraciones y anhelos.
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Mi programa de trabajo pone de relieve cinco imperativos, como indiqué el
pasado mes de enero: el desarrollo sostenible, la prevencion, la construccién de un
mundo mas seguro, la ayuda a los paises en transicion y el empoderamiento de las
mujeres y los jovenes.

Me alienta que se hayan tomado importantes medidas en algunos de estos
frentes.

La pobreza extrema se ha reducido a la mitad desde el afio 2000.

Se estan efectuando transiciones democraticas en el mundo arabe, Myanmar y
otros muchos paises.

El crecimiento econémico de Africa se ha convertido en el mas rapido del
mundo.

En Asia y América Latina se estan haciendo avances significativos.
Sin embargo, debemos aumentar nuestro grado de ambicion.

Necesitamos mas de todos y cada uno de ustedes. Y el mundo necesita mas de
nuestras Naciones Unidas.

Excelencias,
Sefioras y Sefiores:

El desarrollo sostenible es la clave para lograr nuestras esperanzas para el
futuro. Es mi prioridad absoluta como Secretario General.

Sin embargo, la pobreza y las desigualdades siguen siendo endémicas.

Nuestro uso de los recursos amenaza los limites del planeta. Los ecosistemas
estan llegando a un punto critico. La mejor ciencia del mundo nos dice que debemos
cambiar de rumbo antes de que sea demasiado tarde.

Ayer, el Presidente del Banco Mundial y yo anunciamos que la iniciativa
“Energia Sostenible para Todos” esta lista para asignar decenas de miles de millones
de dolares para asegurar el acceso a la energia y aumentar la eficiencia energética.

Mafiana presentaré una nueva iniciativa —"En primer lugar la educacién”.

El jueves anunciaremos un importante apoyo adicional destinado al
Movimiento para el Fomento de la Nutricidn.

Y en los Ultimos dos afios, los 260 asociados en nuestra iniciativa “Todas las
mujeres, todos los nifios” han aportado 10.000 millones adicionales.

Estamos demostrando, sobre el terreno, que unas alianzas bien forjadas pueden
conseguir, y consiguen, unos resultados que ninguno de nosotros puede conseguir
actuando por cuenta propia.

El plazo para conseguir los Objetivos de Desarrollo del Milenio se acaba en
poco mas de tres afios. Debemos intensificar nuestros esfuerzos para erradicar la
pobreza extrema. La crisis econdmica no puede ser una excusa para incumplir los
compromisos que contrajeron para atender las necesidades basicas de todos.

Incluso si alcanzamos los Objetivos de Desarrollo del Milenio quedara un
largo camino por recorrer.
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La Conferencia Rio+20 ha sefialado el camino, especialmente para lograr una
serie de objetivos de desarrollo sostenible.

Estos nuevos objetivos y la agenda de desarrollo posterior a 2015 guiaran
nuestro trabajo en los proximos afos.

Los Objetivos de Desarrollo del Milenio impulsaron una movilizacion global
notable. Estos nuevos marcos deben hacer lo mismo —interesar e inspirar a las
personas de todo el mundo.

Excelencias,
Sefioras y Sefiores:

La accion sobre el cambio climético sigue siendo una parte importante de los
asuntos pendientes.

El pasado mes de diciembre, los Estados Miembros acordaron concertar un
acuerdo juridicamente vinculante en 2015. Ahora ustedes deben cumplir esta
promesa. El tiempo de que disponemos para intentar limitar el aumento de la
temperatura global a 2 grados centigrados se esta agotando.

Cambiar de curso no sera facil. Pero considerar este cambio solo como una
carga impide ver el panorama completo. La sostenibilidad y la economia verde
ofrecen oportunidades atractivas para promover el empleo, el crecimiento, la
innovacion y la estabilidad a largo plazo.

Podemos lograr el futuro que queremos si empezamos a actuar.

Excelencias,
Sefioras y Sefiores:

Igual que no puede haber paz sin desarrollo, no puede haber desarrollo sin paz.

Estoy profundamente preocupado por la persistencia de la violencia en el
Afganistan y la Republica Democrética del Congo. Insto al Sudan y a Sudan del Sur
que resuelvan las cuestiones pendientes tras la secesion.

Somalia ha tomado medidas audaces para avanzar y Libia ha celebrado sus
primeras elecciones libres en medio siglo.

Es necesario mantener e impulsar lo ganado. Y tenemos que mantener nuestra
atencion para prevenir los conflictos antes de que estallen —y para solucionar
controversias por medios pacificos.

Los dirigentes de Myanmar han demostrado valor y determinacién al tomar el
camino de la democracia y han dado grandes pasos hacia la reconciliacion.

El pais se enfrenta a muchos retos, desde la reforma econ6mica hasta la
proteccion de las minorias étnicas. A medida que el Gobierno y los ciudadanos
trabajen juntos para cumplir estas responsabilidades, la comunidad internacional y
las Naciones Unidas deben prestarles el mayor apoyo posible.

Sefioras y sefiores:
La crisis en el Sahel no est4 recibiendo suficiente atencion y apoyo.

La pobreza, la fragilidad, la sequia y las tensiones sectarias constituyen una
amenaza para la estabilidad de toda la region. Los cambios inconstitucionales de
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gobierno son demasiado frecuentes. Aumenta el extremismo. Es facil obtener armas,
pero es dificil encontrar trabajo.

La comunidad internacional necesita un gran esfuerzo concertado para hacer
frente a esta situacidon alarmante. Mafiana expondré nuestras ideas sobre una
estrategia integrada. Los gobiernos y las organizaciones de la region, asi como los
asociados internacionales, trabajardn en los detalles en las proximas semanas. Los
exhorto a participar y a contribuir decisivamente a estos esfuerzos.

La situacion en el Sahel pone de relieve la necesidad de fortalecer la alerta
temprana para el desarrollo. Los sensores y sismdgrafos de todo el mundo nos
ayudan a prepararnos para los desastres naturales. Tenemos que hacer mas para
detectar asimismo los temblores causados por las dificultades de los mas pobres y
maés vulnerables.

También hay que prestar mayor atencion a la seguridad alimentaria y a la
resiliencia nutricional. Las crisis frecuentes son la nueva norma para millones de
personas.

Los precios de los alimentos son cada vez mas inestables, provocan ansiedad
entre el pablico, las compras motivadas por el panico y disturbios civiles.

Tenemos que reforzar las redes de seguridad. Debemos incrementar las
inversiones en la agricultura sostenible —en particular para los pequefios
agricultores. Los gobiernos no deben imponer restricciones al comercio de cereales
u otros productos agricolas. Estas restricciones reducen las existencias de alimentos
y no ofrecen alicientes a los agricultores.

Juntos podemos evitar las crisis alimentarias que se han producido en los
ultimos afios y alcanzar el objetivo de eliminar el hambre.

Excelencias,
Sefioras y sefiores:

La situacidn en Siria empeora dia a dia.

La crisis ya no se limita a Siria; es una calamidad regional que tiene
ramificaciones globales.

Esta es una amenaza grave y cada vez mayor para la paz y la seguridad
internacionales que requiere la atencion del Consejo de Seguridad.

Pido a la comunidad internacional —en especial a los miembros del Consejo
de Seguridad y los paises de la region— que apoye de manera firme y concreta los
esfuerzos del Representante Especial Conjunto, Lakhdar Brahimi.

Debemos poner fin a la violencia y detener las corrientes de armas hacia
ambas partes, y poner en marcha una transicion liderada por Siria tan pronto como
sea posible.

Las necesidades humanitarias estdn aumentando, dentro y fuera de Siria.

La comunidad internacional no debe mirar hacia otro lado mientras la
violencia aumenta vertiginosamente. ContinGian los abusos crueles de los derechos
humanos, que comete principalmente el Gobierno, pero también cometen los grupos
de la oposicion.
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Estos crimenes no deben quedar impunes. La violencia extrema no tiene plazo
de prescripcion.

Nuestra generacion tiene el deber de poner fin a la impunidad de los crimenes
internacionales, en Siria y en otros lugares.

Tenemos el deber de dar un significado concreto a la responsabilidad de
proteger.

Excelencias,
Sefioras y sefiores:

Seguiran viniendo cambios en el mundo arabe y en otros lugares.

Después de sufrir décadas de ocupacion cruel y restricciones humillantes en
casi todos los aspectos de sus vidas, los palestinos deben poder ejercer su derecho a
un estado propio viable.

Israel debe poder vivir en paz y seguridad, libre de amenazas y cohetes.

La solucién biestatal es la Gnica opcidn sostenible. Sin embargo, es posible
que esta puerta se esté cerrando para siempre. El continuo crecimiento de los
asentamientos israelies en el territorio palestino ocupado socava seriamente los
esfuerzos en pro de la paz. Hay que superar este estancamiento peligroso.

Rechazo también tanto el lenguaje de la deslegitimacion como las amenazas de
accion militar de un Estado contra otro.

Cualquier ataque seria devastador. El discurso belicoso de las Gltimas semanas
es alarmante —y deberia recordarnos la necesidad de encontrar soluciones pacificas
y asegurar el pleno respeto de la Carta de las Naciones Unidas.

Los dirigentes tienen la responsabilidad de utilizar sus voces para reducir las
tensiones, no para aumentar la tension y la inestabilidad del momento.

Construir un mundo mas seguro también significa conseguir nuestro objetivo
de un mundo libre de armas nucleares. Mientras existan, todos estamos en peligro.

Espero que la conferencia que se celebrara a finales de este afio sobre el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares y de todas las demas armas de
destruccidn en masa en el Oriente Medio concluya con buenos resultados.

La Republica Islamica del Iran debe demostrar el objetivo exclusivamente
pacifico de su programa. La Republica Democratica Popular de Corea debe avanzar
hacia la desnuclearizacidon de la peninsula de Corea.

Todas las resoluciones del Consejo de Seguridad sobre el tema deben aplicarse
en su totalidad y sin demora.

Excelencias,
Sefioras y Sefiores:

No habra paz ni desarrollo si no se respetan los derechos humanos y el estado
de derecho.

El empoderamiento de la mujer, la protecciéon de los nifios, los tratados y
declaraciones que han ampliado la proteccidn son nuestras piedras angulares.
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La reunidn de alto nivel sobre el estado de derecho celebrada ayer envi6 un
firme mensaje sobre la importancia del derecho internacional, la justicia y las
instituciones dentro y entre las naciones.

Durante las dos Ultimas semanas, un acto vergonzoso y falto de toda
sensibilidad causé una ofensa justificada y desencaden6 una violencia injustificable.

La libertad de expresidon y de asamblea son fundamentales. Pero ninguna de
esas libertades otorga licencia para la incitacion o comision de actos de violencia.

Vivimos en un mundo en el que, con demasiada frecuencia, las divisiones se
utilizan para obtener beneficios politicos a corto plazo.

Hay demasiadas personas que estan dispuestas a convertir en hogueras las
pequefias llamas de las diferencias.

Hay demasiadas personas que toleran la intolerancia.

La mayoria moderada no debe ser una mayoria silenciosa. Debe potenciarse y
debe decir a los fanaticos y extremistas: “ustedes no nos representan”.

Los dirigentes politicos y lideres comunitarios deben asumir su
responsabilidad en este momento.

Excelencias,
Sefioras y sefiores:

Con todo lo que esté en juego, las Naciones Unidas deben seguir renovandose.
Tenemos que trabajar al unisono —entre disciplinas, estructuras y lugares.

Estamos construyendo una Secretaria global para apoyar nuestra presencia
global. Eso entrafia servicios compartidos, enfoques integrados y usos innovadores
de la tecnologia.

La movilidad del personal es un primer paso crucial. Es una iniciativa
necesaria desde hace mucho tiempo. En las préximas semanas presentaremos una
propuesta en este sentido, y necesitaremos su apoyo.

Trabajemos juntos para agilizar el proceso presupuestario basandonos en la
confianza. La microgestion no es Gtil para nadie —ni para los Estados Miembros
que desean resultados rapidos, ni para nosotros en la Secretaria, que compartimos su
deseo de lograr la excelencia. Como Secretario General necesito margen para
gestionar la Organizacion en un entorno dinamico.

Preparémonos también para aprovechar el pleno valor de las asociaciones en
las diferentes esferas tematicas.

Pronto presentaré propuestas concretas para fortalecer nuestra capacidad de
asociacion. Esto nos permitira conseguir méas y mejores resultados, fomentar la
rendicion de cuentas y mejorar la coherencia. Su apoyo sera esencial para poder
cumplir los numerosos e importantes mandatos que dan a las Naciones Unidas.

El fortalecimiento de las Naciones Unidas es un factor clave para todo lo que
se quiere conseguir para los pueblos del mundo. Demostremos que las Naciones
Unidas pueden cambiar y no quedar a la zaga.
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Excelencias,
Sefioras y sefiores:

Siempre he puesto a las personas en primer lugar, y a los desafios en un lugar
central.

Hemos trabajado juntos para encontrar soluciones a los problemas que
interesan a las personas durante el dia —y que las mantienen despiertas por la
noche.

Ustedes, los dirigentes mundiales, tiene en sus manos el poder del Estado ...
las palancas del gobierno ...

Sus pueblos esperan que escuchen sus aspiraciones y que exploten su energia y
sus ideas.

El mundo espera que trabajen los unos con los otros para el bien comdn.

Nadie puede hacerlo todo. Pero cada uno de nosotros, a nuestra manera, Si
estamos unidos, podemos hacer algo.

Juntos, si  todos asumimos nuestras responsabilidades, nuestras
responsabilidades colectivas, podemos hacer frente a las pruebas actuales,
aprovechar las oportunidades de una época de cambios drasticos, y dar nueva vida a
los propositos y principios de nuestra Carta fundacional.

Excelencias:

Cuento con su firme liderazgo y compromiso para hacer de este mundo un
lugar mejor para todos.

Muchas gracias.



